


Nature turns into 
urban, contemporary 
and post-industrial 
style; enticing and 
delicate colours with 
neutral tonalities 
inspired by the 
everyday life.
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La naturaleza se hace 
urbana, contemporánea 
y post industrial;
los colores seducen 
con discreción en las 
tonalidades neutrales 
de la vida cotidiana.

La nature devient 
urbaine, contemporaine 
et post industrielle; 
les couleurs séduisent 
discrètement avec 
les tons neutres de la 
quotidienneté.

Природа становится 
городской, 
современной и 
постиндустриальной; 
цвета тайно 
соблазняют благодаря 
нейтральным 
оттенкам 
повседневной жизни.

Es wird eine moderne, 
postindustrielle und 
zeitgenössische 
Natur….Die zarte 
und neutralen Farben 
verführen uns beim 
Alltag mit Diskretion.

自然成为城市、现代
和后工业；在日常生
活中色彩会谨慎的引
导向中性色调

La natura diventa urbana, contemporanea 
e post industriale;

i colori seducono con discrezione nelle 
tonalità neutre della quotidianità.



warm colors cold colors

SAND SILVERMUD CONCRETE
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Floor Sand 80x180 / Wall Sand 80x180

Floor Sand 80x180 / Wall Sand 80x180 reception - Concrete 80x180
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Floor Sand 80x180 / Wall Sand 80x180 reception - Concrete 80x180 Floor Sand 80x80
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Floor Sand 80x80
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 Floor Mud 80x80 / Wall Mud 40x80 - Mosaico T6 30x30
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Wall Mud 40x80  Wall Mud 40x80 
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Floor Sand texture 80x80 - Gradone Mud  Wall Sand 40x80 / 80x80 - Concrete 40x80 / 80x80 - Mud 40x80 / 80x80
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Floor Sand texture 80x80 - Gradone Mud
Wall Sand 40x80 / 80x80 - Concrete 40x80 / 80x80 - Mud 40x80 / 80x80 Floor Sand texture 80x80
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Floor Sand texture 80x80
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Floor Concrete 80x80 / Wall Silver 40x80 - Mosaico T6 Silver 30x30
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Wall Silver 40x80  Wall Mosaico T6 Silver 30x30
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Floor Silver 80x80 - Outdoor

PAVIMENTI PER ESTERNO - Soluzioni di posa
Outdoor laying solutions / Possibilités de montage pour sol d’extérieur / Verlegesysteme für Terrassenplatten / 
Soluciones de colocación para suelo exterior / Варианты для наружной укладки пола / 户外地面的铺贴解决方案

posa A COLLA 
su masseTTo

Laying on screed with adhesive
Pose a colle traditionnelle
Traditionelle Verlegung auf Estrich
Colocación con cola sobre solera
Укладка на стяжку c использованием клея
在找平层上用胶铺

posa A SECCO
su erba

Dry laying on grass
Pose à sec sur herbe
Trockene Verlegung auf Gras
Colocación en seco sobre hierba
Прямая укладка на траву
在草地上干铺

posa sopraelevata

Laying as raised paving
Pose surélevée
Trockene Verlegung auf Stützen
Colocación sobreelevada
Укладка фальшполов
架高铺贴

posa A SECCO 
su ghiaia o sabbia

Installation on gravel or sand
Pose à sec sur le gravier et le sable
Trockene Verlegung auf Kies und Sand
Colocación en seco sobre gravilla
Прямая укладка на гальку и песок
在砾石及沙子上干铺
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SAND
V3

MUD
V3

56770 / 80x180 56710 / 40x8056700 / 80x80
56690 / 80x80 - Outdoor
56790 / �80x80 - Outdoor 20mm

Spessore
Thickness / Épaisseur / Stärke / 
Espesor / Толщина / 厚度

10 mm

Spessore
Thickness / Épaisseur / Stärke / 
Espesor / Толщина / 厚度

10 mm
Formati 
Sizes / Formats / Formate / 
Formatos / Форматы / 规格

Formati 
Sizes / Formats / Formate / 
Formatos / Форматы / 规格

56772 / 80x180 56712 / 40x8056702 / 80x80
56692 / 80x80 - Outdoor
56792 / �80x80 - Outdoor 20mm

56780 Mosaico T6 / 30x30 56782 Mosaico T6 / 30x30

R10 gruppo A indoor
R11 gruppo B outdoor

R10 gruppo A indoor
R11 gruppo B outdoor
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SILVER
V3

CONCRETE
V3

56701 / 80x80
56691 / 80x80 - Outdoor
56791 / �80x80 - Outdoor 20mm

56703 / 80x80
56693 / 80x80 - Outdoor
56793 / �80x80 - Outdoor 20mm

56711 / 40x80 56713 / 40x8056771 / 80x180 56773 / 80x18056781 Mosaico T6 / 30x30 56783 Mosaico T6 / 30x30

Spessore
Thickness / Épaisseur / Stärke / 
Espesor / Толщина / 厚度

10 mm

Spessore
Thickness / Épaisseur / Stärke / 
Espesor / Толщина / 厚度

10 mm
Formati 
Sizes / Formats / Formate / 
Formatos / Форматы / 规格

Formati 
Sizes / Formats / Formate / 
Formatos / Форматы / 规格

R10 gruppo A indoor
R11 gruppo B outdoor

R10 gruppo A indoor
R11 gruppo B outdoor
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Battiscopa 
molato

6x80
Gradone
4x32x80

Gradone 
angolare
4x32x80

Elemento ad “L”
4x32x80

Gradone 
(cm 2)
4x32x80

Gradone torello 
(cm 2)
4x32x80 Profili ottone Profili acciaio

SAND

ML56700 56730 SX 56750
DX 56740 56760 56670 56680 119863 1x80

26231 1x60
119862 1x80
26230 1x60

MUD

ML56702 56732 SX 56752
DX 56742 56762 56672 56682 119861 0,5x80

26236 0,5x60
119860 0,5x80
26235 0,5x60

SILVER

ML56701 56731 SX 56751
DX 56741 56761 56671 56681

CONCRETE

ML56703 56733 SX 56753
DX 56743 56763 56673 56683

DECORI PEZZI SPECIALI
Decors / Décorations / Verzierungen / Decoraciones / Украшения / 装饰 Floor special pieces and trims / Pieces speciales sol / Spezial bodenfliesen / Piezas especiales para pavimiento / 

Изделия специальной формы для пола / 地面用特种件 

56720 / Sand

TEXTURE 80x80

56721 / Silver

56722 / Mud

56723 / Concrete

Gradone 4x32x80

TABELLA PESI E IMBALLI
Package weights / Poids emballages / Gewicht – verpackung / Pesos embalajes / Вес, упаковка / 包装重量

FORMATO PZ/SCAT MQ/SCAT KG/SCAT SCAT/PAL MQ/PAL KG/PAL

Fondo 80x180 2 2,880 64,80 18 51,84 1166,40

Fondo 80x80 2 1,280 27,90 35 44,80 976,50

Fondo 80x80 - 20mm 1 0,640 28,75 32 20,48 920,00

Texture 80x80 2 1,280 27,90 35 44,80 976,50

Fondo 40x80 3 0,960 19,96 27 25,92 539,13

Mosaico T6 30x30 4 - 9,20 - - -

Battiscopa molato 8x80 10 8,00 ml 15,00 - - -

Gradone 80x32x4 2 1,60 ml 14,00 - - -

Gradone angolare DX/SX 80x32x4 1 - 7,00 - - -

Elmento “L” 80x32x4 2 1,60 ml 14,00 - - -

Gradone (cm 2) 4x32x80 1 - 15,00 - - -

Gradone torello (cm 2) 4x32x80 1 - 12,00 - - -

Profili in metallo 0,5x80 / 1X80 6 4,80 ml 4,20 - - -

Profili in metallo greca 1x60 6 3,60 ml 2,10 - - -

EN 14411/G BIa UGL
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INFO TECNICHE Le forniture sono effettuate alla condizioni generali di vendita di Cerami-
che Gardenia Orchidea riportate sul catalogo generale.

Supplies are carried out under the general conditions Ceramiche Garde-
nia Orchidea terms of sale as written on the general catalogue.

Les fornitures son effectuees selon le condition general de vente Cerami-
che Gardenia Orchidea comme indique sur le catalogue general.

Die lieferung werden nach den general verkaufskonditionen del Cerami-
che Gardenia Orchidea durchgefuehrt, wie sie auf dem general katalog 
aufgefuehrt sind.

Los suministros son efectuados segun las condiciones generales de venta 
Gardenia Orchidea que estan indicadas en el catalogo general.

Поставки осуществляются на условиях компании «Ceramiche Gardenia Orchi-
dea», приведенных в общем каталоге.
 
供货应按照总图册所载的 Ceramiche Gardenia Orchidea 总条件进行。

• I colori possono risultare falsati dai procedimenti litografici. 
• The colours could be altered by the lithographic printing process. 
• Les couleurs peuvent résulter faussées par les procédés lithographiques. 
• Durch die Lithographie können farbliche Täuschungen entstehen. 
• Los colores pueden resultar falseados por los procedimientos litográficos.
• 
• 

Direzione e coordinamento a cura di: 
Ufficio Marketing Ceramiche Gardenia Orchidea

Catalogo: NATIVE

Finito di stampare a Bologna nel mese di Settembre 2017
presso Grafiche dell’Artiere s.r.l.,
Via Romagnoli 5/2, 40010 Bentivoglio (Bologna), Italia
Edito da: Ceramiche Gardenia Orchidea S.p.A., Via Canaletto 27, 
41042 Spezzano di Fiorano (Modena), Italia
Edizione: Settembre 2017

“La proprietà intellettuale del presente catalogo è riservata per tutti i Paesi. 
La traduzione, riproduzione, memorizzazione elettronica e l’adattamento 
totale o parziale e con qualsiasi mezzo (compresi microfilm e le copie foto-
statiche) dei suoi contenuti comporta la violazione dei diritti di copyright di 
Ceramiche Gardenia Orchidea S.p.A.
I prodotti raffigurati nelle immagini del presente catalogo sono protetti 
secondo la normativa vigente in materia di proprietà industriale”.

NATIVE è un prodotto di Ceramiche Gardenia Orchidea. 
Per le avvertenze di installazione e per le regole e norme in materia di 
pulizia e manutenzione del prodotto, si rimanda alle specifiche contenute 
nel catalogo generale Gardenia Orchidea.

NATIVE is a product of Ceramiche Gardenia Orchidea. 
For tiling instructions and details on cleaning and maintaining the 
product, please refer to the information provided in Gardenia Orchidea’s 
general catalogue.

NATIVE est un produit Ceramiche Gardenia Orchidea. 
Pour les conseils de pose et pour connaître la marche à suivre en ce qui 
cvenicerne le nettoyage courant et les soins d’entretien du produit, voir le 
catalogue général Gardenia Orchidea.

NATIVE ist ein Produkt von Ceramiche Gardenia Orchidea. 
Für Hinweise zur Verlegung, zu Normen und Anweisungen für die Reini-
gung und Pflege, berücksichtigen Sie bitte die Angaben des allgemeinen 
Katalogs von Gardenia Orchidea.

NATIVE es un producto de Ceramiche Gardenia Orchidea. 
Para las instrucciones de instalación, así como para las normas y reglas 
en materia de limpieza y mantenimiento del producto, les remitimos a las 
especificaciones contenidas en el catálogo general Gardenia Orchidea.

NATIVE – это изделия компании Ceramiche Gardenia Orchidea. 
Вы можете ознакомиться с инструкциями по укладке, правилами и нормами 
по чистке и уходу за плиткой в специальном разделе общего каталога Garde-
nia Orchidea.

NATIVE 是Ceramiche Gardenia Orchidea 的产品系列。安装警告以及关于
产品清洁保养方面的法律和规则，请参阅
Gardenia Orchidea 产品总目录中的说明。 Marcatura CCC / CCC Mark / Marquage CCC / CCC-Kennzeichung / 

Marca CCC / Маркировка CCC / CCC标志

Marcatura CE / CE Mark / Marquage CE / CE-Kennzeichung / 
Marca CE / Маркировка CE / CE标志

Tecnologia ad alta risoluzione
High-definition technology

Throught-body coloured fine porcelain
Grès cèrame fin colorè dans la masse
Durchgefärbtes Feinsteinzeug
Gres fino porcelánico coloreado en masa 
Окрашенный по все толщине 
керамогранит
通体

DIN 51130 - R10
DIN 51097 - A
ANSI A137.1.2012 - DCOF > 0.42
ASTM C1028 - W.D > 0.60
BCRA - W.D. > 0.40
BS 7976.2.2002 FOUR S - W.D. > 0.36

Con questo termine si vuole indicare il grado (V1, V2, V3, V4) di 
variazione cromatica fra piastrella e piastrella racchiuso in ogni 
scatola di prodotto marchiato.
This symbol (V1, V2, V3, V4) classifies the chromatic shade variation 
among pieces of tile in one box of the collection.
Parmi les symboles (V1, V2, V3, V4) nous indiquons le degré de 
variation chromatique entre les carreaux contenus dans chaque 
carton de produit à marque.
Mit den Abkurzungen (V1, V2, V3, V4) will man den 
Farbabweichungsgrad unter den Fliesen jeden Kartons von der 
Kollection weisen.
Con los matices (V1, V2, V3, V4) indique un grado de variaccion en 
los colores y en las superficies de la colleccion.
Термин указывает на степень (V1, V2, V3, V4) отклонения 
цвета керамической плитки в каждой коробке изделий под 
знаком.
这个词表示商标的每箱产品中瓷砖之间的色彩变化度（(V1, V2, V3, V4)

V4V2 V3V1

Pavimento
Floor tile
Sol
Boden
Piso 
Полы 
地砖

Superficie naturale
Natural surface
Surface naturelle
Natürliche Oberfläche
Superficie natural 
Натуральная поверхность
然表面

Resistente agli sbalzi termici
Thermal shock resistant
Résistant aux écarts thermiques
Temperaturwechselbeständigkeit
resistencia a las variaciones térmicas 
Устойчивый к термоударам 
耐热度波动

Rettificato
Rectified
Rectifié
Rektifiziert 
Rectificado 
Ректифицированный 
磨边砖

Miscelare i pezzi durante la posa, prelevandoli da scatole 
differenti
Tiles have to be taken from different boxes and mixed while laying
Mélanger les carreaux au moment de la pose, en les prélevant 
de différentes boites
Die fliesen aus mehreren kartons entnehmen und vor der 
verlegung mischen
Mezclar las baldosas ceramicas sacandolas desde distintas 
cajas antes que colocarlas
При укладке взять плитки из разных коробок для 
получения равномерного результата
用不同箱子的砖板,铺放在地面就得到混合的效果

Posa consigliata con fuga
Suggested laying with joint
Pose conseillée avec joint
Verlegung mit fuge empfohlen
Colocación aconsejada con junta
Рекомендуется укладка со швом
建议的留缝隙施工

Resistente al gelo
Frost resistant
Résistant au gel 
Frostbeständig
Resistencia al hielo
Морозоустойчивый 
防冻

Alta resistenza
High resistance
Haute résistance
Hohe festigkeit
Alta resistencia
Высокая сопротивляемость 
机械阻力高

Resistenza allo scivolamento
Slip resistance
Résistance au glissement
Bestimmung der rutschemmenden 
eigenschaft
Resistencia al deslizamiento
Сопротивляемость Скольжению 
防滑

Rivestimento
Wall tile
Revêtement mural
Wand
Revestimiento 
pared
Облицовка 
墙砖

Metallo
Metal
Métal
Metall
Metal 
Металл 
金属

GRES FINE PORCELLANATO
COLORATO IN MASSA

Technical information / Informations techniques / Technische informationen / Información técnica / Техническая информация / 技术资料 

Spessore maggiorato
Increased thickness
Epaisseur majorée
Erhöhte Stärke
Espesor aumentado
Увеличенная толщина 
加厚厚度

UNI EN ISO 10545/6 
< 175 mm3

Resistenza all’abrasione profonda
Resistance to deep abrasion 
Résistance a l’abrasione profonde 
Tiefenabried
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